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RvB/LT/MVV5142433/40052407
#10163316

OBS GR Batch C — Step 8c
Execution copy

JURIDISCHE FUSIE

Op dertig oktober tweeduizend eff, is voor mij, mr. Rudolf van Bork, notaris met plaats
van vestiging Amsterdam, verschenen:
mevrouw mr. Linda Anne Elisa Thonen, geboren te Duiven op vierentwintig februari
negentienhonderd tachtig, met kantooradres Fred. Roeskestraat 100, 1076 ED
Amsterdam, te dezen handelend als schrifteliik gevolmachtigde van:
1. MSD Oss B.V., een besloten vennootschap met beperkie aansprakelijkheid
naar Nederlands recht, statutair gevestigd te Oss en kantoorhoudende te
Kloosterstraat 6, 5349 AB Oss, ingeschreven in het handelsregister van de
Kamers van Koophandel onder dossiernummer 53498631 (de Verkrijgende
Vennootschap);
2. N.V. Organon, een naamloze vennootschap naar Nederlands recht, statutair
gevestigd te Oss, kantoorhoudende te Kloosterstraat 6, 5349 AB Oss, inge-
schreven in het handelsregister van de Kamers van Koophandel onder dos-
siernummer 16021731 (de Verdwijnende Vennootschap en tezamen met de
Verkrijgende Vennootschap: de Fuserende Vennootschappen).
Volmachten.
Van het bestaan van de aan de comparant verleende volmacht is genoegzaam ge-
bleken uit twee (2) onderhandse akten van volmacht, welke in kopie aan deze akte
zullen worden gehecht (Bijlage I).
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HOOFDSTUK |. VEREISTEN.
Bliikens het voorstel tot fusie (zie Il.1} en door de besturen van de Fuserende Ven-
nootschappen afgelegde verklaringen (zie 11.8) is aan de volgende vereisten voor het
aangaan van deze fusie voldaan:
(i) alle aandelen in het kapitaal van de Verkrijgende Vennootschap- en de Verdwij-
nende Vennooischap worden gehouden door Organon BioSciences Nederland
B.V., een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid naar Neder-
lands recht, statutair gevestigd te Oss, kantoorhoudende te Kloosterstraat 6,
5349 AB Oss, ingeschreven in het handelsregister van de Kamers van Koop-
handel onder dossiernummer 16032094 (OBS Nederland), zodat op de voor-
genomen fusie het bepaalde in artikel 2:333 lid 2 van het Burgerlijk Wetboek
(BW) van toepassing is, als gevolg waarvan de artikelen 2:326 tot en met 2:328
BW niet van toepassing zijn;
(i)  er ziin geen personen die anders dan als aandeelhouder een bijzonder recht
jegens de Verdwijnende Vennootschap hebben, zoals een recht op uitkering
van winst of ot het nemen van aandelen, zodat op grond van artikel 2:313 lid 3
BW, voor de Verdwijnende Vennootschap geen toelichting is vereist;
(i)  de jaarrekeningen en jaarverslagen van de Verdwijnende Vennootschap be-
hoeven niet ter openbare inzage te liggen;
(iv)  bij geen van de te Fuseren Vennootschappen is een raad van commissarissen
ingesteld; en
{v) noch de Verkrijgende Vennootschap noch de Verdwijnende Vennootschap is
ontbonden, verkeert in staat van faillissement of heeft surséance van betaling
aangevraagd.
HOOFDSTUK Il. VOORBEREIDING.
Ter voorbereiding van de fusie is het navolgende verricht:
1. Voorstel tot fusie :
Door de besturen van de Fuserende Vennootschappen is een voorstel tot fusie
als bedoeld in artikel 2:312 BW opgesteld,
Het voorstel tot fusie is ondertekend door alle bestuurders van de Fuserende
Vennootschappen.
2. Toelichting op het voorstel tot fusie
Het bestuur van de Verkrijgende Vennootschap heeft een schriftelijke toelich-
ting als bedoeld in artikel 2:313 lid 1 BW opgesteld.
3. Nederlegqing handelsreqister
Op twintig september tweeduizend elf hebben de Fuserende Vennootschappen
elk de stukken als bedoeld in artike! 2:314 lid 1 BW ten kantore van het han-
delsregister neergelegd.
4. Nederlegging ten kantore van Fuserende Vennootschappen
Op twintig september tweeduizend elf hebben de besturen van de Fuserende
Vennootschappen de stukken als bedoeld in artikel 2:314 lid 2 BW ten kantore
van deze vennootschappen ter inzage neergelegd voor de personen genoemd
in artikel 2:314 lid 2 BW en wel gedurende de aldaar voorgeschreven termijn. —

5. Aankondiging in dagblad
Op éénentwintig september tweeduizend elf hebben de Fuserende Vennoot-
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schappen overeenkomstig artikel 2:314 lid 3 BW aangekondigd dat de sub 3 en
4 bedoelde nederlegging heeft plaatsgehad. ~
6. Ondernemingsraad. Vakvereniging
De gemeenschappelike ondernemingsraad van de Verdwijnende
Vennootschap en OBS Nederland heeft op éénendertig augustus tweeduizend
en elf een positief advies uitgebracht. Geen vereniging die werknemers van
(een van) de Fuserende Vennootschappen onder haar leden telt, heeft
schriftelijk een advies of opmerkingen ingediend.
7. Verklaring van non-verzet
De Griffier van de Rechtbank te 's-Hertogenbosch heeft op vijffentwintig oktober
tweeduizend elf een verklaring afgegeven, waaruit blijkt dat geen schuldeiser
van de Fuserende Vennootschappen in verzet is gekomen tegen het fusie-
voorstel.
8. Geen belangrijke wijzigingen in activa en passiva
Het bestuur van de Verkrijgende Vennootschap en het bestuur van de Verdwij-
nende Vennootschap hebben elk verkiaard dat na het voorstel tot fusie niet ge-
bleken is van belangrijke wijzigingen in de activa en passiva die de mededelin-
gen in het voorstel tot fusie of in de toelichting hebben beinvioed. Het bestuur
van de Verkrijgende Vennootschap heeft verklaard dat het geen verzoek heeft
ontvangen als bedoeld in artikel 2:331 lid 3 BW tot het houden van een alge-
mene vergadering van aandeelhouders.
9. Bestuursbesluit tot fusie Verkrijgende Vennootschap
Het bestuur van de Verkrijgende Vennootschap heeft tot fusie besloten op der-
tig oktober tweeduizend elf. Het voornemen hiertoe is vermeld in de aankondi-
ging bedeeld in sub 5.
10.  Besluit tot fusie Verdwijnende Vennootschap
De algemene vergadering van aandeelhouders van de Verdwijnende Vennoot-
schap heeft op dertig oktober tweeduizend elf overeenkomstig het voorstel tot
fusie besloten. Het besluit tot fusie is genomen met algemene stemmen in een
buitengewone algemene vergadering van aandeelhouders waarin het gehele
geplaatste kapitaal vertegenwoordigd was. Van één en ander blijkt uit een nota-
rieel proces-verbaal van de vergadering op dertig oktober tweeduizend elf op-
gemaakt door mr. R. van Bork, voornoemd.
HOOFDSTUK ill. TOTSTANDKOMING VAN DE FUSIE.
Alle handelingen, die de wet en de statuten van de Fuserende Vennootschappen voor
totstandkoming van de fusie vereisen, zijn verricht. Derhalve is de fusie tot stand ge-
komen. Zij wordt van kracht met ingang van de dag na die waarop deze akte is verle-
den, derhalve met ingang van éénendertig oktober tweeduizend elf (de Fusiedatum)
HOOFDSTUK IV, RECHTSGEVOLGEN VAN DE FUSIE.
Omtrent de rechtsgevolgen van de fusie stellen partijen het volgende vast:

1. De Verdwijnende Vennootschap houdt als gevolg van de fusie op te bestaan
met ingang van de Fusiedatum,
2. De Verkrijgende Vennootschap verkrijgt met ingang van de Fusiedatum het
vermogen van de Verdwijnende Vennootschap onder algemene titel.
3. De aandelen in het kapitaal van de Verdwijnende Vennootschap vervallen met
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ingang van de Fusiedatum.

4, Met ingang van de Fusiedatum zal de Verkrijgende Vennootschap de financigle
gegevens van de Verdwijnende Vennootschap in haar eigen jaarrekening ver-
antwoorden.

BIJLAGEN.

Aan deze akie worden gehecht:

(i) een kopie van de volmachten van de Fuserende Vennootschappen;

(i)  een kopie van het voorstel tot fusie als bedoeld in Hoofdstuk ! sub 1:

(i)  een kopie van de toelichting op het voorstel tot fusie als bedoeld in Hoofdstuk Il
sub 2;

{iv)  een kopie van de aankondiging als bedoeld in Hoofdstuk Il sub 5;

(v)  een kopie van de verklaring van non-verzet als bedoeld in Hoofdstuk Il sub 7; —

(vi) een kopie van de bestuursverklaringen als bedoeld in Hoofdstuk 1l sub 8;

(vit)  een kopie van het stuk waaruit blijkt van het besluit tot fusie, genomen door het -
bestuur van de Verkrijgende Vennootschap als bedoeld in Hootdstuk Il sub 9; —
en

(viii) een atschrift van het notarieel proces-verbaal van de buitengewone algemene
vergadering van aandeelhouders van de Verdwijnende Venncotschap waarin
tot fusie is besloten als bedoeld in Hoofdstuk Il sub 10.

Slot.
De comparant is mij, notaris, bekend.
Waarvan akte, in minuut verleden te Amsterdam op de datum in het hoofd van deze
akte vermeld. Voordat tot voorlezing is overgegaan is de inhoud van deze akte zake-
lijk aan de comparant opgegeven en toegelicht. Deze heeft daarna verklaard van de
inhoud van deze akte te hebben kennisgenomen, daarmee in te stemmen en op vol-
ledige voorlezing daarvan geen prijs te stellen. Onmiddellijk na beperkte voorlezing
van deze akte is zij door de comparant en daarna door mij, notaris, ondertekend.
(Was getekend: L.A.E. Thonen; R. van Bork)

UITGEGEVEN VOOR AFSCHRIFT
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Verklaring aan de voet

De ondergetekende, mr. Rudolf van Bork, notaris te Amsterdam, verklaart dat hem is
gebleken dat de vormvoorschriften in acht zijn genomen voor dlle besluitery die Titel 7
van Boek 2 van het Burgerlijk Wetboek en de statuten van MSD Oss B.V., een beslo-
ten venncotschap met beperkte aansprakelijkheid naar Nederlands recht, statutair
gevestigd te Oss, en van N.V. Organon, een naamloze vennootschap naar Neder-
lands recht, statutair gevestigd te Oss, voor het tot stand komen van de fusie vereisen
en dat voor het overige de daarvoor in gemelde Titel en in de statuten gegeven voor-
schriften zijn nageleefd.

Getekend te Amsterdam op 30 oktober 2011.
(Was getekend: R. van Bork)

UITGEGEVEN VOOR AFSCHRIFT

—_—
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OBS GR Batch C ~ Step 8¢
Execution copy

DEED OF MERGER

On this thirtieth day of October two thousand and eleven, there appeared before me,

Rudolf van Bork, civil law notary officiating in Amsterdam, the Netherlands:

Linda Anne Elisa Thonen, born in Duiven, the Netherlands, on the twenty-fourth day

of February nineteen hundred and eighty, employed at Fred. Roeskestraat 100, 1076

ED Amsterdam, the Netherlands, in this respect acting as an authorised

representative of:

1. MSD Oss B.V., a private company with limited liability {besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid) incorporated under the laws of the
Netherlands, having its official seat in Oss, the Netherlands, and its principal
place of business at Kloosterstraat 6, 5349 AB Oss, the Netherlands, registered
with the trade register of the Chambers of Commerce under file number
53498631 (the Acquiring Company);

2. N.V. Organan, a public company (naamfoze vennootschap) incorporated under
the laws of the Netherlands, having its official seat in Oss, the Netherlands, and
its principal place of business at Kloosterstraat 6, 5349 AB Oss, the
Netherlands, registered with the trade register of the Chambers of Commerce
under file number 16021731 (the Company Ceasing to Exist and collectively
with the Acquiring Company: the Merging Companies).

Power of Attorney.

The authorization of the person appearing is evidenced by two (2) written Powers of

Attorney, a photocopy of which shall be attached to this deed (Annex I).
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CHAPTER I. RELEVANT FACTS AND CIRCUMSTANCES.

According to the merger proposal (see Il.1) and statements issued by the

management boards of the Merging Companies (see 1.8):

(i) all shares in the capital of the Acquiring Company and the Company Ceasing to
Exist are held by Organon BioSciences Nederland B.V., a private company with
limited liability incorporated under the laws of the Netherlands, having its official
seat in Oss, the Netherlands, and its principal place of business at
Kloosterstraat 6, 5349 AB Oss, the Netherlands, registered with the trade
register of the Chambers of Commerce under file number 16032094 (OBS
Nederland), as a consequence of which the provisions of Section 2:333
paragraph 2 of the Dutch Civil Code (DCC) are applicable to the contemplated
merger, and as a consequence of which Sections 2:326-328 DCC are not
applicable;

(i)  there are no persons who in a capacity other than as shareholder, have special
rights against the Company Ceasing to Exist, such as a right to distribution of
profits or options to subscribe for shares, as a consequence of which,
according to Section 2:313 paragraph 3 DCC, the Company Ceasing to Exist
did not have to draw up explanatory notes;

(i  the annual accounts and the annual reporis of the Company Ceasing to Exist
need not to be published;

(iv) neither of the Merging Companies has a superviscry board; and

(v) the Acguiring Company and the Company Ceasing to Exist have not been
dissolved or declared bankrupt, nor has a suspension of payment been
declared with respect to the Acquiring Company and the Company Ceasing to
Exist.

CHAPTER Ili. PREPARATION.

The following has been completed in preparation for the merger:

1. Merger proposal
The management boards of the Merging Companies have drawn up a merger
proposal as set forth in Section 2:312 DCC.

The merger proposal has been signed by all members of the management
boards of the Merging Companies.

2. Explanatory notes
The management board of the Acquiring Company has drawn up éxplanatory
notes in writing as set forth in Section 2:313 paragraph 1 DCC.

3. Filing with the Trade Register
On the twentieth day of September two thousand and eleven, the Merging
Companies filed the necessary documents as set forth in Section 2:314
paragraph 1 DCC with the offices of the respective Trade Registers.

4, Filing with the offices of the Merging Companies
On the twentieth day of September two thousand and eleven, the management
boards of the Merging Companies filed the documenis as set forth in Section
2:314 paragraph 2 DCC with the offices of these companies for inspection by
the persons indicated in Section 2:314 paragraph 2 DCC, during the prescribed
time.
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5. Announcement in hewspaper
On the twenty-first day of September two thousand and eleven, the Merging
Companies announced that, in accordance with Section 2:314 paragraph 3
DCC, the filings mentioned under 3 and 4 had taken place.

6. Works council. Trade union
The joint works council of the Company Ceasing to Exist and OBS Nederland
has issued a positive advice on the thirty-tirst day of August two thousand and
eleven. No association which has employees of Parties to the Demerger or
subsidiaries of these amongst its members has lodged any written remarks
either.

7. Statement of no opposition
On the twenty-fifth day of October two thousand and eleven, the Official Clerk
of the District Court at ‘s-Hertogenbosch, the Netherlands, declared that no
creditor of the Merging Companies has opposed the merger proposal.

8. No material changes in the assets and liabilities
The management board of the Acquiring Company and the management board
of the Company Ceasing to Exist have each declared that after the merger
proposal no material changes in the assets and liabilities took place that
influenced the information provided in the merger proposal or in the explanatory
notes. The management board of the Acquiring Company has declared that it
did not receive a request to hold a general meeting of shareholders as set forth
in Section 2:331 paragraph 3 DCC.

9. Resolution of the Acquiring Company to merge
On the thirtieth day of October two thousand and eleven, the management
board of the Acquiring Company has resolved on the merger. The intention
hereto was stated in the announcement, as set forth in clause 5.

10. Resolution of the Company Ceasing to Exist to merge
On the thirtieth day of October two thousand and eleven, the general meeting
of shareholders of the Company Ceasing to Exist resolved to merge in
conformity with the merger proposal. The resolution to effect a merger was
adopted unanimously in an extraordinary general meeting of shareholders, at
which the total issued capital was represented. On the thirtieth day of October
two thousand and eleven, a notarial deed of proceedings of the meeting was
executed before R. van Bork, aforementioned, to this effect.

CHAPTER Illl. REALIZATION OF THE MERGER.

All actions, required by law and the articles of association of the Merging Companies,

for the realization of the merger have been performed, Therefore, the merger has

been realized. The merger will come into effect as of the day after the day this deed

has been executed, therefore on the thirty-first day of October two thousand and

eleven (the Merger Date).

CHAPTER IV. LEGAL CONSEQUENCES OF THE MERGER.

The parties stipulate the following concerning the consequences of the merger:

1, The Company Ceasing to Exist will legally cease to exist as a consequence of
the merger as of the Merger Date.

2. The Acquiring Company will legally obtain, effective as of the Merger Date, all
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assets and liabilities of the Company Ceasing to Exist under a universal title of
succession.

3. The shares in the capital of the Company Ceasing to Exist will cease to exist as
of the Merger Date.

4, As of the Merger Date, the Acquiring Company will account for the financial
data of the Company Ceasing to Exist in its own annual accounts.

ANNEXES.

Attached to this deed will be:

{0 copies of the powers of attorney of the Merging Companies;

(iiy  aphotocopy of the merger proposal referred to in Chapter [l 'sub 1;

(iiy aphotocopy of the explanatory notes to the merger proposal referred to in
Chapter Il sub 2;

(iv) a photocopy of the announcement referred to in Chapter Il sub 5;

(v) a photocopy of the statement of no opposition referred to in Chapter ll-sub 7;

(viy  aphotocopy of the management board statements referred to in Chapter l sub
8,

(vii) a photocopy of the document which shows the resolution to merge adopted by
the management board of the Acquiring Company referred to in Chapter !l sub
9; and

(vii)y a certified copy of the notarial deed of proceedings of the extraordinary general
meeting of shareholders of the Company Ceasing to Exist at which was
resclved to merge referred to in Chapter Il sub 10.

End.

The person appearing is known to me, civil law notary.

This deed was executed in Amsterdam, the Netherlands, on the date stated in the first

paragraph of this deed. The contents of the deed have been stated and clarified to the

person appearing. The person appearing has declared not to wish the deed to be fully

read out, to have noted the contents of the deed timely before its execution and to

agree with the contents. After limited reading, this deed was signed first by the person

appearing and thereafter by me, civil law notary.

PATENT
-7 STTPATENT ST T

REEL: 051239 FRAME: 0459



Final declaration

The undersigned, Rudolf van Bork, civil law notary officiating in Amsterdam, the
Netherlands, declares that he noticed that the regulations for all resolutions
prescribed in accordance with Title 7 of Book 2 of the Dutch Civil Code and the
anticles of association of MSD Oss B.V., a private company with limited fiability
{besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid) incorporated under the laws
of the Netherlands, having its official seat in Oss, the Netherlands, and of N.V.
Organon, a public company (naamioze vennootschap) incorporated under the laws of
the Netherlands, having its official seat in Oss, the Netherlands, necessary to effect
the merger have been met and that the other regulations set forth in said Title and in
the articles of association have been fulfilled.

Signed in Amsterdam con 30 October 2011.
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NOTE ABOUT THANSLATION
This is a fair English translation of the draft deed of merger between:

MSD Oss B.V., a private company with limited liability (besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid) incorporated under the laws of the Netherlands, having its
official seat in Oss, the Netherlands, and office address at Kloostersiraat 6, 5349 AB
Oss, the Netherlands, registered with the trade register of the Chambers of
Commerce under number 53488631; and

N.V. Organon, a public company (naamloze vennootschap) incorporated under the
laws of the Netherlands, having its official seat in Oss, the Netherlands, and office
address at Kloosterstraat 8, 5342 AB Oss, the Netherlands, registered with the trade
register of the Chambers of Commerce under number 16021731.

In preparing the English translation of the deed of merger, an aitempt has been made
to translate as literally as possible without jeopardising the overall continuily of the
text. Inevitably, however, differences may occur in translation, and if they do, the
official Dutch text will by law govern. In this translation, Dutch legal concepts are
expressed in English terms and not in their original Dutch terms; the concepts
concerned may not be identical to concepts described by the English terms as such
terms may be understood under the laws of other jurisdictions.

Loyens & Loeff N.V.
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